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1 Kehtivate digusnormide allikad
1.1 Riigi 6igusnormid

Luksemburgis puudub rahvusvahelise eradiguse seadustik. Riigisiseses 6iguses on kohaldatava diguse
maaramise satted ehk kollisiooninormid jaotunud eri seadustike ja eriseaduste vahel. Need reeglid on peamiselt
reguleeritud mitmepoolsete rahvusvaheliste konventsioonide ja Euroopa teisese digusega.

1.2 Mitmepoolsed rahvusvahelised konventsioonid

Suur hulk kollisiooninorme tuleneb mitmepoolsetest rahvusvahelistest konventsioonidest, mille osalisriik
Luksemburg on. Enamik neist konventsioonidest sélmiti Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsil.

Asjaomaste konventsioonide loetelu on kattesaadav Haagi konverentsi veebisaidil.

1.3 Peamised kahepoolsed konventsioonid

Moni kahepoolne konventsioon sisaldab kollisiooninorme. Lahemat teavet saab vaadata Legiluxi veebisaidilt.

2 Kollisiooninormide rakendamine

2.1 Kohtuniku kohustus kohaldada kollisiooninorme omal algatusel

Isiku staatuse kisimuses kohaldab kohus kollisiooninorme omal algatusel. See ei kehti juhtudel, kui pooled
vbivad vabalt valida kohaldatava Giguse, naiteks lepinguliste kiisimustes, sest kehtib p6himdte, et pooltele
antakse vabadus valida kohaldatavat 6igust. Sellistel juhtudel kohaldab kohus kollisiooninorme omal algatusel
vaid juhul, kui digusest on tahtlikult kdrvale hoidutud.

Kui pooled ei ole taotlenud valisriigi diguse kohaldamist, kohaldab kohus, kelle poole péérduti, automaatselt oma
riigi digust.

2.2 Tagasisaade ja edasiviide

Valdkondades, mis ei ole reguleeritud rahvusvahelise konventsiooniga voi kus Euroopa éigusnormiga on
spetsiaalselt valistatud tagasisaade ja edasiviide (renvoi), véimaldab Luksemburgi kohtupraktika teatavas
ulatuses tagasisaadet ja edasiviidet. Kui parast kollisiooninormide kohaldamist maaratakse tagasisaate ja

edasiviitega kindlaks selle riigi digus, kelle kohtusse on p6dérdutud, on tagasisaade ja edasiviide lubatud, aga
sellega piirdutaksegi. Sel juhul kasitatakse seda viitavana selle kohtu materiaaldigusele, kelle poole pédrduti.

Tagasisaade ja edasiviide on valistatud juhtudel, kui pooltel on vabadus valida kohaldatav Gigus.
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2.3 Kohaldatava diguse muutumine

See tahendab olukorda, kus kohaldatava diguse kindlaksmaaramise aluseks oleva hendava asjaolu muutumise
tottu saab olukorra suhtes kohaldada kahte erinevat digussisteemi. Seda maaratletakse Ghendava teguri
muutumise tottu I6puks kollisiooninormina.

Luksemburgis saab kohaldada uut digust sellise olukorra tulevaste tagajargede suhtes, mis on minevikus
kujunenud, aga millel on tagajarjed olevikus. Kuid kollisiooninormide alusel kohaldatav uus 8igus kehtib juhul, kui
muudatusi tehakse seoses varasema Oigusnormi kehtivusajal tekkinud olukorraga.

2.4 Kollisiooninormide tavaparase kohaldamise erandid

On juhtumeid, kui kohus, kelle poole pédrduti, peab kohaldama enda riigi digust, isegi kui kollisiooninormide
kohaselt tuleks kohaldada valisriigi digust:

e valisriigi digust ei ole voimalik kindlaks maarata,

¢ asjaga on seotud kodakondsuseta isikud,

valisriigi diguses puudub lahendus,

voetakse kiireloomulisi ajutisi meetmeid,

valisriigi 6igus laheb vastuollu selle riigi avaliku korraga, kus kohtu poole p&érduti.

Kui satted on otsekohalduvad, peab kohus kohaldama kohtu asukohariigi digust ka jargmistel juhtudel:

menetlusseadused ja kohtuid reguleerivad seadused,

tootajate kaitset ja Glrilepinguid reguleerivad digusnormid,

tarbijate diguskaitse,

juhul kui pooled on selgelt pettuse eesmargil otsustanud mitte kohaldada selle kohtu digust, kelle poole
poorduti, vaid on valinud muu kunstlikult kohaldatava diguse, peab kohus selle diguse kohaldamisest
keelduma ja kohaldama oma riigi 6igust.

2.5 Valisriigi 6iguse tdendamine

Kuna Luksemburgis on valisriigi digus asjaolu, mida Luksemburgi kohus peab arvesse vétma, lasub
téendamiskohustus pdhimotteliselt valisriigi diguse valinud poolel. Seetdttu on tdendamiskohustus pooltel,
tapsemalt sellel poolel, kelle ndude suhtes kohaldatakse valisriigi digust.

3 Kollisiooninormid

3.1 Lepingulised kohustused ja digusaktid

Pohimotteliselt reguleeritakse lepingulisi kohustusi poolte valitud digusega, tingimusel et see vastab
kohustuslikele digusnormidele, millega reguleeritakse avalikku korda ja digusest tahtlikku kdrvalehoidumist.

Kui pooled ei valjenda oma eelistust, kohaldatakse 1980. aasta Rooma konventsiooni ja 17. juuni 2008. aasta
maaruse (EU) nr 593/2008 satteid. Viimasel juhul kohaldab kohus digust, mis on objektiivselt kdige sobivam.

3.2 Lepinguvalised kohustused

POohimotteliselt reguleeritakse lepinguvaliseid kohustusi selle koha digusega, kus kahju v&i kohustus tekkis, valja
arvatud juhul, kui muu 6igus on asjaoludega tihedamalt seotud v0i kui kohaldatakse rahvusvahelist
konventsiooni.

3.3 Isiku diguslik seisund ja perekonnaseisuga seotud aspektid (nimi, elukoht, teovdime)

Pohimotteliselt kohaldatakse isiku Gigusliku seisundi suhtes flUsilise isiku riigi digust. Erandiks on olukorrast
soltuvad kriteeriumid, nagu asjaomaste isikute ja eelkdige asjaomaste laste alaline elukoht. Samuti kehtib see
isikunimede andmise ja koosseisu, samuti nende muutmise tingimuste kohta, sest need on isiku digusliku
seisundi osa.

Uldist véimet teha digustoiminguid ja algatada kohtumenetlusi reguleeritakse asjaomase isiku siseriikliku



digusega. Oigust esitada hagi reguleeritakse aga asjaomast digust kasitleva seadusega, arvestades, et see
puudutab seaduse sisu. Lepingulistes klisimustes seda eeskirja leevendatakse, kui teine lepingupool tegutseb
heas usus, aga pohjuste korral, mida toimingu tegemise riigis ei esine, tuginetakse piiratud teovdimele. Sel juhul
on tegevuskoha 0Oigus riigi diguse suhtes Glimuslik.

3.4 Vanema ja lapse digussuhe, sealhulgas lapsendamine
3.4.1 Vanema ja lapse digussuhe

Luksemburgis kohaldatakse seadusjargse pdlvnemise suhtes tavaliselt digust, millega reguleeritakse abielu,
nimelt lapsevanemate Ghist siseriiklikku igust, Ghise elukoha digust v0i kohtu asukohariigi digust.

Kdike, mis on seotud siinnijargse pdlvnemise kindlaksmaaramisega, reguleeritakse tavaliselt lapse digusi
kasitleva siseriikliku digusega.

Seoses pdlvnemise kindlaksmaaramiseks ndutavate tdenditega, tunnustamise sisuliste tingimustega, polvnemise
vaidlustamise avalduse esitamise tahtaja ja piirangutega ning sellise avalduse vastase kaitse vahenditega
kohaldatakse lapse digusi kasitlevat siseriiklikku 6igust.

3.4.2 Adopteerimine
- Lapsendamistingimused

Pohimotteliselt kohaldatakse taitmisele kuuluvatele lapsendamistingimustele tsiviilseadustiku (Code civil)

artikli 370 kohaselt lapsendaja(te) riigi digust. Kui lapsendavad abikaasad on eri kodakondsusega, kohaldatakse
selle koha 6igust, mis on kohaldamise ajal Ghine alaline elukoht. Ent tingimusi, mida lapsendamiseks tuleb taita,
reguleeritakse pohimotteliselt lapsendatava isiku riigi digusega. Sellest pohimottest tehakse erand olukorras, kus
lapsendatud isik saab lapsendamise tagajarjel lapsendaja kodakondsuse. Sel juhul reguleeritakse neid tingimusi
lapsendaja riigi digusega.

- Lapsendamisest tulenevad tagajarjed

Lapsendamisest tulenevaid tagajargi reguleeritakse lapsendaja(te) riigi digusega. Kui lapsendajateks on kaks eri
kodakondsusega voi kodakondsuseta abikaasat vdi kui (iks abikaasadest on kodakondsuseta, kohaldatakse selle
koha Gigust, mis on lapsendamisotsuse joustumise ajal nende Uhine alaline elukoht.

Valisriigist lapsendamise puhul vdib tekkida vastuolu lapsendaja riigi diguses ja lapsendatava isiku riigi diguses
satestatud kohtualluvuseeskirjade vahel. Sellistel juhtudel on lapsendamine seadusjouline, kui jargitud on selle
riigi 0igust, kus lapsendamine toimus, ning kui lapsendamine toimus padevates ametiasutustes selle diguse
kohaselt.

3.5 Abielu, kooselu, partnerlus, lahutus, lahuselu, Glalpidamiskohustus
3.5.1 Abielu

- Abielu kehtivuse tingimused

vormindudeid reguleeritakse tavaliselt abielu s6lmimise koha digusega.

Et abielu oleks 14. martsi 1978. aasta Haagi konventsiooni (abielude kehtivuse kinnitamise ja tunnustamise
kohta) kohaselt kehtiv, tuleb taita mdlema abikaasa riigi digusega kehtestatud materiaaldiguslikud néuded.
Siseriiklik digus on kollisiooninormide alusel kohaldatav abielu séImimiskoha riigi digus. Kui vahemalt (ks
abikaasa on selle riigi kodanik voi viibib seal alaliselt, tuleb taita ka abielu sdlmimise riigi diguses ndutavaid
sisulisi tingimusi. Abielu kehtivuse tingimusi reguleerivat digust kohaldatakse ka abielu kehtetuks tunnistamise
hagi sisuliste tingimuste suhtes.

Valisriigis sdImitud abielusid peetakse kehtivaks, kui esitatakse abielutunnistus, mis on koostatud vastavalt
abielu s6lmimise koha ametlikele nduetele. Tunnustamisest vdidakse keelduda, kui valisriigis s6Imitud abielu on
selgelt vastuolus Luksemburgi avaliku korraga.



- Abielust tulenevad tagajarjed

Uhise kodakondsuse puudumisel reguleeritakse tagajargi Luksemburgis pdhiliselt abikaasade (ihise elukoha ehk
selle koha digusega, kus paar tegelikult elab.

3.5.2 Kooselu ja partnerlus

Vabaabielu suhtes ei kohaldata kollisiooninorme, sest Luksemburgi diguse kohaselt kujutavad vabaabielus
olevate paaride vahelised suhted endast de facto kooselu.

Luksemburgis s6lmitud registreeritud partnerluse suhtes kohaldatakse kohtu asukohariigi digust.

Partnerid, kes on oma partnerluse registreerinud valisriigis, vdivad lasta teha sellekohase kande
perekonnaseisuregistrisse, tingimusel et mélemad partnerid vastasid partnerluse valisriigis s6lmimise ajal
artikli 4 nduetele. Kui valismaal sélmitud registreeritud partnerlust on Luksemburgis tunnustatud, hakkavad
sellele kehtima samad eelised, mis antakse ka Luksemburgis registreeritud partnerlusele.

3.5.3 Lahutus ja lahuselu

Kui abikaasadel on sama kodakondsus, reguleeritakse lahutust ja lahuselu abikaasade kodakondsusriigi
digusega. Muul juhul kohaldatakse nende (hise elukohariigi digust. Kui tkski neist kriteeriumidest ei ole taidetud,
kohaldatakse kohtu asukohariigi digust.

Neid eeskirju kohaldatakse ka abielulahutuse lubatavuse suhtes Uldiselt, selle p&hjuste, tagajargede ja
seonduvate meetmete suhtes.

3.5.4 Ulalpidamiskohustus

Vastavalt Glalpidamiskohustusi kasitleva ndukogu maaruse (EU) nr 4/2009 artiklile 15 mééaratakse konkreetses
olukorras kohaldatav digus kindlaks kooskdlas 23. novembri 2007. aasta Haagi protokolliga, mis kasitleb
ulalpidamiskohustuste suhtes kohaldatavat digust. P6himétteliselt kohaldatakse Ulalpidamist saama digustatud
isiku peamise elukoha riigi 6igust, kuid pooled vdivad kokkuleppel maarata juba alanud menetlusele
kohaldatavaks diguseks kohtu asukohariigi diguse voi (he jargmistest digustest:

a) selle riigi 6igus, mille kodanik on Uks pooltest kohaldamisele kuuluva diguse kindlaksmaaramise ajal;
b) selle riigi digus, kus Uks pooltest kohaldamisele kuuluva diguse kindlaksmaaramise ajal harilikult viibib;

¢) digus, mille pooled on valinud kohaldatavaks oma varaliste suhete suhtes, vdi digus, mida on tdhusalt
varaliste suhete suhtes kohaldatud;

d) Gigus, mille pooled on valinud kohaldatavaks oma abielulahutuse voi lahuselu suhtes voi 6igus, mida on
tohusalt abielulahutuse voi lahuselu suhtes kohaldatud.

3.6 Abieluvara
Abieluvarareziimi suhtes kohaldatakse selle riigi digust, mille abikaasad on enne abiellumist maaranud.

Kui abikaasad abielu séImimisel seda otsust ei teinud, maaratakse kohaldatav 6igus kindlaks kooskdlas
14. martsi 1987. aasta Haagi konventsiooniga abieluvarareziimide suhtes kohaldatava diguse kohta.

Vastavalt 14. martsi 1987. aasta Haagi konventsioonile vdivad abikaasad maarata ainult Ghe jargmistest
digustest:

1. selle riigi digus, mille kodanik on Uks abikaasadest kohaldamisele kuuluva diguse kindlaksmaaramise ajal;
2. selle riigi 6igus, milles lks abikaasadest kohaldamisele kuuluva diguse kindlaksmaaramise ajal harilikult viibib;
3. selle riigi igus, mis on parast abiellumist Uhe abikaasa uus harilik viibimiskoht.

Kindlaks maaratud Gigust kohaldatakse kogu nende vara suhtes.



Olenemata sellest, kas abikaasad on voi ei ole maaranud digust vastavalt eelmistele punktidele, véivad nad
maarata kogu voi osa kinnisvara suhtes kohaldatavana selle koha diguse, kus kinnisvara asub. Samuti voivad
nad kindlaks maarata, et mis tahes edaspidi soetatavale kinnisvarale kohaldatakse kinnisvara asukohariigi
Oigust.

Kui pooled kohaldatavat digust ei vali, peab kohus vélja selgitama, milline oli nende vaikimisi tehtud valik.
Eeldatakse, et kohaldatakse selle riigi digust, kus nad registreerivad parast abiellumist esimesena oma alalise
elukoha.

Siiski kohaldatakse 14. martsi 1987. aasta Haagi konventsiooni kohaselt abieluvarareziimi suhtes abikaasade
uhise kodakondsuse riigi digust jargmistel juhtudel:

1. kui riik on teinud artiklis 5 osutatud avalduse ja selle kohaldamine abikaasade suhtes ei ole sama artikli
[0ikega 2 valistatud;

2. kui riik ei ole konventsiooni osalisriik ja kui selle riigi digust kohaldatakse vastavalt selle riigi rahvusvahelisele
eradigusele ning kui abikaasad on oma esimese abiellumisjargse hariliku viibimiskoha kindlaks maaranud;

a) riigis, mis on teinud artiklis 5 satestatud avalduse;

VoI

b) riigis, mis ei ole konventsiooni osalisriik ja mille rahvusvahelise eradiguse eeskirjades nahakse ette ka nende
kodakondsusriigi diguse kohaldamine;

3. kui abikaasade esimene abiellumisjargne harilik viibimiskoht ei ole samas riigis.

Kui abikaasade alaline elukoht ei ole samas riigis ja neil ei ole Uhist kodakondsust, kohaldatakse nende
abieluvarareziimi suhtes selle riigi digust, millega see on kdige lahemalt seotud, vottes arvesse koiki asjaolusid.

Kohaldatavat digust on vdimalik vabatahtlikult muuta, kui see on uue valitud digusega lubatud.

3.7 Testamendid ja parimine

4. juuli 2012. aasta maaruse (EL) nr 650/2012 satteid kohaldatakse 17. augustil 2015 voi hiljem avanenud
parandite suhtes. Asjaomase maaruse artiklis 21 satestatakse, et parimisasjale tervikuna kohaldatakse selle riigi
digust, kus oli parandaja harilik viibimiskoht tema surma hetkel.

Enne 17. augustit 2015 surnud isikute vara parimisele kohaldatakse jatkuvalt Luksemburgi diguse kohaseid
kollisiooninorme.

- Seadusjargne parimine

Luksemburgis jagatakse parand mitmesse ossa: vallasparand ja (ks v0i mitu kinnisparandit. Selleks et maarata
kindlaks, kas tegemist on kinnis- v0i vallasvaraga, tuleb kohaldada kohtu asukohariigi digust.

Vallasvara parimist reguleeritakse tavaliselt selle koha digusega, mis oli parandaja surmakuupaeval tema
viimane alaline elukoht. Alaline elukoht maaratakse kindlaks vastavalt tsiviilseadustikule.

Kinnisvara parimist reguleeritakse selle riigi digusega, kus iga kinnisvaraiksus asub.
- Testamendijargne parimine

POohimotteliselt reguleerib isiku teovéimet teha surma puhuks testamenti tema Giguslik seisund. M&nda teatud
piiratud teovdime juhtumit reguleeritakse siiski parimisdigusega. Uldine teovéime olla kingisaaja kuulub
eradiguse alla.

3.8 Kinnisvara

Vastavalt tsiviilseadustiku artiklile 3 kohaldatakse omandidigusele selle riigi digust, kus omand asub. Sama
kehtib ka vbimalike seotud asjadiguste sisu, nende tekkimise ja Gleandmise ning igamise (usucapion) teel



omandamise kohta.

3.9 Maksejduetus

Noukogu méaaruse (EU) nr 1346/2000 ja maaruse (EL) nr 2015/848 (maksejduetusmenetluse kohta)
kohaldamisalasse mittekuuluva maksejouetusmenetluse puhul kehtib selle koha digus, kus asjaomane menetlus
algatatakse.

Seda kohaldatakse kdigi Luksemburgis alustatud kollektiivmenetluste ja valismaal valja kuulutatud menetluste
tagajargede suhtes. Selliste diguste lihe poole maksejouetuse teatavate tagajargede suhtes, millele teine
lepingupool saab tugineda, kohaldatakse aga selle riigi digust, kus maksejéuetus valja kuulutati.

Asjaomase diguse kohaldamisala on piiratud maksejduetuse teatud tagajargedega ega laiene kdigile
maksejéuetusest mojutatud toimingu aspektidele.

Viimati uuendatud: 11/01/2024

Kaesoleva veebilehe omakeelset versiooni haldab Euroopa digusalase koostod vérgustiku vastav riiklik kontaktpunkt. Tolked
on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali tehtavad vdimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse
poolt ei pruugi kajastuda tdlkeversioonides. Komisjon ja Euroopa digusalase koost66 vdrgustik ei véta mingit vastutust ega
kohustusi seoses kaesolevas dokumendis esitatud voi viidatud teabe ega andmetega. Palun lugege diguslikku teadaannet
lehekdilje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.



